See the notice on TED website

376884-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Installation av ventilation — VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1;
VE 4-4310 Liftung und Technische Dammung

OJ S 104/2026 02/06/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Landkreis Vorpommern-Rugen
E-postadress: vergabe@lk-vr.de
Kdparens rattsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 4-4310 Luftung und
Technische Da@mmung
Beskrivning: Luftungsinstallation inklusive technische Dammung im Gebaude
Forfarandets identifierare: aa083745-b713-472d-8e15-83ad1be623eb
Intern identifierare: 2026/082
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45331210 Installation av ventilation

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Zukunftiger Berufsschulcampus Landkreises Vorpommern- Riigen Stralsund;
Lindenallee/ Lubecker Allee
Ort: Stralsund
Postnummer: 18437
Del av land (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Land: Tyskland

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYD3YTVGKR42R# * In den
Vergabeunterlagen finden Sie eine Anleitung zur Nutzung des Bietertools. Unterstutzung
finden Sie auch auf im Service- und Supportcenter der cosinex GmbH unter: https://support.
cosinex.de/unternehmen/ * Sollten lhnen Unklarheiten oder (vermeintliche) Fehler in den
Vergabeunterlagen auffallen, wenden Sei sich bitte per Bieterkommunikation an die
Vergabestelle.
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU
vob-a-eu -
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2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder:
Deltagande i en kriminell organisation: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 1 GWB zwingender
Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber
Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erfullt sind. Die weiteren den
Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Nach § 123 Absatz 1 Nummer
1 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 2 und 3 GWB
zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Bedragerier: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 4 und 5 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das
Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und
die Bedingungen des § 123 GWB erfullt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Korruption: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 6 bis 9 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das
Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und
die Bedingungen des § 123 GWB erfullt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 10 GWB
zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Asidoséttande av skyldigheten att betala skatter: Nach § 123 Absatz 4 Nummer 1 GWB
zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Nach § 123 Absatz 4 Nummer 1
GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Asidosattande av skyldigheter enligt miljélagstiftningen: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 1 GWB
fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit geprift. Die weiteren den
Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 1
GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Asidoséttande av skyldigheter enligt arbetsratten: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 1 GWB
fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit geprift. Die weiteren den
Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
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Insolvens: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der
Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmafigkeiten
werden beachtet.

Tvangsforvaltning: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der
Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmafigkeiten
werden beachtet.

Avbruten naringsverksamhet: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2
GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Allvarligt fel i yrkesutovningen: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 3 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Nach § 124
Absatz 1 Nummer 4 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsférfarandet: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 5 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsforfarande: Nach § 124
Absatz 1 Nummer 6 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 7 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 8 und 9 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 4-4310 Luftung und
Technische Dammung
Beskrivning: - 1x Fassadenluftgerat Baugrofde 800m3/h, fur Zu- und Abluft, heizen, mit WRG -
1x Abluftventilator fir max. 2.200m3/h - Ca. 130m2 Blechkanal - Ca. 180m Wifa-Rohr - 4St.
Brandschutzklappe - 1St. Uberstrémklappe - Ca. 60St. Luftdurchlass
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Intern identifierare: 2026/082

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45331210 Installation av ventilation

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Zukunftiger Berufsschulcampus Landkreises Vorpommern- Rugen Stralsund;
Lindenallee/ Lubecker Allee
Ort: Stralsund
Postnummer: 18437
Del av land (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
Land: Tyskland

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 22/09/2026
Slutdatum for varaktighet: 29/10/2027

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges:
Behdver inte anges
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: #Besonders auch geeignet fir:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Formblatt 124

Kriterium: Forsorjningskedjans hantering
Beskrivning av urvalskriterium: Eigenerklarung ILO-Kernarbeitsnorm

Kriterium: Forsorjningskedjans hantering
Beskrivning av urvalskriterium: Formblatt Russlandsanktionen

Kriterium: Forsorjningskedjans hantering

Beskrivning av urvalskriterium: Erklarung des Unternehmens nach dem Tariftreu- und
Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern und der Mindestarbeitsbedingungenverordnung -
Offentliche Auftrage dirfen nur an Unternehmen vergeben werden, die sich bei
Angebotsabgabe verpflichten, die jeweils einschlagigen Mindestarbeitsbedingungen
einzuhalten.
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Kriterium: Forsorjningskedjans hantering

Beskrivning av urvalskriterium: Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach dem
Tariftreue- und Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V) - Soweit das
Unternehmen eine Erklarung zu Mindestarbeitsbedingungen im Sinne des § 14 Satz 1 TVgG
M-V abgegeben hat, gelten mit dem Zuschlag die Bestimmungen der Verpflichtungserklarung.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Sista dag for att begara kompletterande information: 22/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Adress till upphandlingsdokumenten: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXVHYD3YTVGKR42R/documents
Ad hoc-kommunikationskanal:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYD3YTVGKR42R

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYD3YTVGKR42R
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Weitere Ausfihrungen kénnen Sie dem Formblatt 214
besondere Vertragsbedingungen entnehmen.
Tidsfrist for mottagande av anbud: 30/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 76 Dagar
Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:
All saknad information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har
16pt ut.
Kompletterande information: Die Unterlagen werden im Rahmen der gesetzlichen
Bestimmungen nach § 16 a EU VOB/A nachgefordert.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: - Erklarung des Unternehmens nach dem
Tariftreu- und Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern und der
Mindestarbeitsbedingungenverordnung ( mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Bietererklarung
hinsichtlich der Beachtung der ILO-Kernarbeitsnorm (§ 13 TVgG M-V) ( mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Formblatt 124 Eigenerklarung zur Eignung im Vergabeverfahren ( mittels
Eigenerklarung vorzulegen) - Formblatt Russlandsanktionen ( mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach dem Tariftreue- und
Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V) ( mittels Eigenerklarung vorzulegen)
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
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Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Provningsorganisation: Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit Mecklenburg-
Vorpommern Geschéftsstelle der Vergabekammern
Information om tidsfrist for provning: Ein Nachpriafungsantrag ist nur zuldssig, wenn: - der
Antragsteller von ihm erkannte Verstofe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerlgt hat, §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB, - der Antragsteller VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
genannten Frist zur Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gerlgt hat, § 160 Abs. 3 Nr. 2
GWSB, - der Antragsteller Verstolie, die in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens
bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegenliber dem Auftraggeber gertigt hat, § 160 Abs. 3 Nr. 3
GWSB, - nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Landkreis
Vorpommern-Rugen
Organisation som mottar anbudsansdkningar: Landkreis Vorpommern-Rugen

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Landkreis Vorpommern-Rugen
Registreringsnummer: 3073000-K012-19
Postadress: Carl-Heydemann-Ring 67
Ort: Stralsund
Postnummer: 18437
Del av land (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Land: Tyskland
E-postadress: vergabe@lk-vr.de
Tfn: +49 38313571000
Fax: +49 3831357444100
Webbadress: http://www.lk-vr.de
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit Mecklenburg-Vorpommern
Geschéftsstelle der Vergabekammern
Registreringsnummer: VKMV-13-L50010000000-78
Postadress: Johannes-Stelling-Stralze 14
Ort: Schwerin
Postnummer: 19053
Del av land (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Land: Tyskland
E-postadress: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Tfn: +49 385588-15164
Fax: +49 385588-485-15817
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Webbadress: https://www.regierung-mv.de
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: cb2d1c48-882b-4e35-adc6-0b8268638e61 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 29/05/2026 15:01:07 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska

Meddelandets publiceringsnummer: 376884-2026

EUT S-nummer: 104/2026

Publiceringsdatum: 02/06/2026
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